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Shemot Ch. 12

,ng\?-]j 921 DN ,—]\y # 5 Your lamb shall be without blemish, a

male of the first year; ye shall take 1t
) D’\*_‘J;;DD-]:_Q ; DD‘? M? from the sheep, or from the goats;
ANPH ,02IVN

1y ,7 NN D99 Y1) 9 6 and ye shall keep it unto the fourteenth
S Ve i PR R ST WS ay of the same month; and the whole
' mD \U',[l'\'? op -‘\?}r’ ﬂ},’ ;'\Z:( assembly of the congregation of Israel

~N1Y 907 99 NN IVNY shall kill it at dusk.
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NINa A‘\‘]N bN] "]\)))3 bN mn '\)QN’ﬁ N 1 And the LORD spoke unto Moses and
B DNb DY1¥0 Aaron in the land of Egypt, saying:

YWUNT DTN UNI 022 M Y IhD 2 2 'This montfh Shaglbe unto you t?he -
eglnnmgo montns, 1t sna € 1Ine 11rs
"13\’)"1 ’\’)'mb DDb RIN month of the year to you.

vyl INND bN‘W)’ n71y- bD'bN 2T ) 3 Speak ye unto all the congregation of
Israel, saying: In the tenth day of this month

'ﬂ’ﬂb ‘1\’) YN D"!','l P ¢ “I’Cﬂ \’)‘fﬁb they shall take to them every man a lamb,

ﬂ’ﬁb ‘1\’) "ﬂﬁN according to their fathers’ houses, a lamb
for a household;

n‘jb]---]\)))g nYNN ,NAN LYN-ON) 1 4 and if the household be too little for a
lamb, then shall he and his neighbour next
J'\DD)D:I 13'1’3"31‘( 3‘17_1 133\’)1 N]—] unto his house take one according to the

YN 'b)’ ?Vﬂﬂ ,ﬁbN ’Qb YIN :NVI) number of the souls; according to every
" man’s eating ye shall make your count for

the lamb.
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MISHNA: We do not slaughter the Paschal lamb on behalf of an
individual, only for a group of people; this is the statement of Rabbi
Yehuda. And Rabbi Yosi permits it. And even if there is a group of
one hundred who together are unable to eat an olive-bulk of it, we
do not slaughter on their behalf.



Tosafot Kiddushin 42a
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Tosafot deals with two issues here:

a)

b)

Maybe Shlichut in Kodshim works only when someone is fulfilling his
mitzvah along with the individual or group he is acting on behalf of?
In other words, so what if Rebbe Yonatan’s drasha only seems to
apply when a person has 17>132 manmw? Tosafot then proves from a
Mishna that the halacha is clearly that a person can act as a shaliach
even if he is not a partner in the mitzvah taking place.

Why did the Gemara not raise this issue with regards to R. Yehoshua
Ben Korcha’s drasha? Maybe he too was speaking in a case where

the shochet was a partner in the Korban Pesach in question?!

Tosafot HaRosh’s answer: Since R. Yehoshua Ben Korcha does not read
the pasuk literally, ie. That one person is shechting on behalf of Klal
Israel, there is no need to define the shlichut here as a situation in
which he is specifically a partner with the group for whom he is
shechting (Tosafot HaRosh)
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Step One Teaches us shlichut Teaches us shlichut even when he
when the person is part | is not a nnw in the group, using
of the group mzmw the technique of iy N ax
Step Two Teaches us shlichut The drasha you suggested is not
when the person is part | correct; this pasuk is needed to
of the group monmw teach that the one who takes the
korban on behalf of others be an
adult and not a child
Step Three Teaches us shlichut Teaches us shlichut even when he | this pasuk is used to teach that
when the person is part | is not a nmw in the group, using the one who takes the korban on
of the group mzmw the technique of 11y N ax behalf of others be an adult and
not a child
Step Four Teaches us shlichut this pasuk is used to teach that This pasuk is used to teach us
when the person is part | the one who takes the korban on that we can shecht a Korban
of the group mzmw behalf of others be an adult and Pesach for an individual and not
not a child only for a group
Step Five Teaches us shlichut Teaches us shlichut even when he | this pasuk is used to teach that

when the person is part
of the group monmw

is not a nnw in the group, using
the technique of 11w 1N ax

the one who takes the korban on
behalf of others be an adult and
not a child




